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Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
1 önd-sorét vagy annak 
térfoga t4 jezár 

k külön ársza- 

E ittatnak. 

Egonkivül m nden beigta- 

tásnál 30 krajezár bélyeg- 
dij fizetendő. 

előfizetésre. 

-szer meg- 

jelenő ő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 
Egyévre... 6 frt - kr. 

Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 560 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek nel időben elfogadtat- 

nak 

Lapunk azon elötfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje-
 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, h
ogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljo
n elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

A lutri" kérdése. 

II. 

Kuülönben lássuk csak mit ir a Megy 

Mercur, e havi 248- ik számában A czikk igy 

hagzik: 

„Akis lutri eltörlése. 

Az ntóbbi időben több oldalról merült fel 

a hir, hogy a kis lutrit eltörlik és hely ébe az 

ugynevezett osztálysor sjátékot léptetik életbe. 

Mindannyiszor megczáfolták a hireket, utalva daczára tény, hogy 

arra, hogy Ausztria, melynek a kis lutri több 

mint 8 millió frt jövedelmet hoz, nem mo
nd- 

hat le e Bevételi ez aror szág pe- 

dig egyoldalulag nem intézkedhetik lényeges 
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árosodása nélkül ez ügyben. 

Most azonban a czáfolatok daczára positiv 

alakban ujra közlik, hogy a pénzügyminis 

teriumban tanyulmányozzák a kérdést és 

hogy közelebb e tárgyban end uetetis fognak 

tartani. Ebből azt kell következtetni, hogy a 

a lehető egyöntetü eljárásra vonatkozólag 

Ausztriával már létrejön a megegyezés vagy, 

magát ed- 
lutri 

hogy a magyar kormány tultéve 

digi aggodalmain, maga kisérli meg a 

kiküszöbölését. 

Akármint van is, megelégedéssel vesszük 

tudomásul, hogy kormányférfiaink komolyan 

hozzálátnak a budget egy oly tételének elej- 

téséhez, a melynek nálunk amugy is csekély 

jövedel mezősége semmiféle arányban nem 

állott ahoz a nagy erkölcsi kárhoz, a melyet 

főleg az alsó néposztályokban okozott. Pedig 

nálunk aránylag még nem is volt oly erős a 

játékdüh. Hiszen 1868-1877-iki átlagban a 

lutribetétek nem haladták meg a 3 és fél mil- 

liót, az 1878 1887- -iki átlag pedig nem mu- 

tat többet évenként 3. 14 millió frtnál, holott 

Ausztriában az 1879-1884-iki átlagban 21 

millió forintnál többet áldozott a lakosság a 

játék ördögének. 

De ezen aránylag kedvezőbb viszonyok 

a lutri betétei kis össze- 

génél, huzásainak sürü egymásutánjainál és 

a chanceok csekélységénél fogva veszedelmes 

„kis emberre" nézve akit a jószág, főleg a 

játék heve nagyon könnyen elvon rendes fog- 

lalkozásától és csökkenti munka. és ker
eset- 

képességét. 

Mi jöjjön azonban a kis lutri helyébe ? 

Mert habár nem nagy összeg az, a mit jö 

vedelemként nálunk az államnak hajt, még 

sem mondhatunk le minden kárpótlás né
lkül 

a több mint másfél millióról. 

UUgy látszik, a mérvadó helyek az osztály- 

orsjátékot szánták helyettesitőnek. Ennek a
 

klasszikus hazája Poroszország, a hol évente 

két ilyen sorsjátékot rendez az állama, a mely- 

nél a ny erési chanceok igazságosabbak, a be- 

tétek nagyobbaksigy az erkölcsileg romboló 

hatás jóformán nagyon cs sekély. Hivatalosan 

konstatálva van, hogy Por roszországban az 

osztálysorsjátékban részt vevők tulnyomó 

része a jobbmóduak köréből kerül ki. Emel- 

lett az a körülmény, hogy csak kétszer van 

huzás, lehetetlenné teszi a játszók folytonos 

izgalmát, A betétek egységesek, mert a sors- 

fix áruk van és ez korlátot vet a 

játékszenvedélynek. Végre az állam inkább 

közvetitő, mert megelégszik a betétek bizo- 

nyos százalékával és a bélyegilletékkel, mig 

a befolyó összegek tulnyomó részét nyeremé- 

jegyeknek 

nyek alakjában a játszóknak visszadja akként, 

hogy minden második sorsjegyre okvetlenül 

esik nyeremény, legalább a betétösszeg 

erejéig. 

Az osztálysorsjátéknak ez a rendszere te- 

hát mindenesetre előnyös, még az állam szem- 

,sSzekely föld- tár ezdj 

mMikes Kelemen enlékezete 

Az utolsó rodostói bujdosó, a hivek hive, Mi
kes 

Kelemen, kétszáz év előtt született Zágonban. 

Szülöhelyének fiai szeretettel és koszoruval for- 

dultak a nemes alak felé, a kinek szive melegség
e 

most is hevit, elméjének fénye ragyog, hivsége 

pedig szent példa. 

Mint irónak klasszikusaink közt van helye, m
int 

emmber az ideal képe azzal a hüséggel, mel
y nem a 

hatalmat kiséri, hanem ragaszkodik az es
zméhez, 

az ideálhoz, s mikor az elbukott, akkor leborul 

előtte és el nem hagyja. 

végig kisérte Rákóczi fejedelmet bujdosásában, 

lála után hive lett fiának. Édes anyja itthon hiá
ba 

hazatérhessen. Mikes ott maradt a számüze- 

ert nagyon szerette az öreg fejedelmet". 

k egymás után haltak el körülötte. A 

im zetés fájdalmas magán, nyá változott, s ő 

tt allgatta Rodostóban „a tenger mormolását"
. 

volt, mikor a bujdosé fejedelmet a 

üzetésbe követte s megöszülve hunyta le 

it, messze hazájától, melynek képe csak az 

lelkében, de kitörülhetetlenül, 

éle legszebb kincseit hazájának áldoztal 

eserveiben. 

a franczia földr é, Törökországba, a fejedele
m ha- 

követett el mindent, hogy a szathmári békek
ötés 

A „Törökországilevelek" halála után harmincz- 

egy év mulva (1794), jelentek meg, de félszázad- 

nálzöbb idő mult el, mig azokat kellöleg méltá- 

nyolni kezdték, s becsülni tudták az irót, ki azo- 

kat irta. 

Erdélyi János volt, ki 1854-ben az első koszo- 

rut áldozta Mikes Kelemennek, a XVIII. század 

jeles magyar irójának, 

való nagy távolságban sugárzott ki. 1862-re, mely 

Mikes halálának századik éve volt, Toldy Ferencz 

uj kiadást rendezett a Törökországi evee ből, 

azokat a „Magyar- élget klasszikus közé 

vette be, ellátva életrajzzal, melyben szeretettel, 

hévvel ünnepelte az eléggé nem ismert régi irót. 

Toldy életrajza mély hatást tett s Mikessel ez 

idötől kezdve bővebben foglalkozott a figyelem, 

az irodalomtörténet kutatott bővebben utána, ada- 

kinek szelleme a hazától 

irói 

tokat szerzett róla, fejtegetéseket irt müűveiről s 

oly rokonszenves embert. 

Mikes addig ismeretlen munkáinak, s elé tárult, 

hogy a számüzetésben Mikes számos irodalmi mű 

megalkotója lett. Az iró és ember a legtiszteletre- 

méltóbb alakban jelenik meg ezekben. 

szellemi gazdagsága még ma sem vált közl kincsose. 

Tizennyolez kötetre tehetni müveit, de csak kis 

részük jelent meg nyomtatásban. 

Az ismertetések után, melyeket Mikes müvei- 

ről birunk, ezeket korukhoz mérten saját nemök- 

ben mind jelentébenyeknek kell vallanuuk, de 

tisztább világitásba helyezte a sorsánál fogva is 

A szerencsés véletlen egész sorát hozta meg 

Mikes 

kétségtelenül a Torokországi levelek köztük a 

legjelentékeny ebbele Sokáig egyetlen müvének 

tartották ezt, mignem 1878-ban Mikes kéziratainak 

nagy tömege jutott a nemzeti muzeumba. Legtöbb 

részük vallásos tárgyu, és nagyobbára franczia 

eredeti után dolgozta át. ,Mulatságos napok" 

czimüű elbeszélések is franczia könyv után készül- 

tek. Ezt Abafi Lajos adta ki 1879-ben, s terjedel- 

mes kötetet foglal el. Nem más ez, mint a „Les 

Journées amusautes" czimü, Párisban 1728. ban 

husz kötetben megjelent, s Gomozne Poisson 

Magdolna Angelica beszély gyüjtemény egy része, 

melyből Mikes hatot dolgozott át magyarul. 

A „Törökországi levelek*, melyekben tapasz- 

talatait irja le s a bujdosás eseményeit, Mikes 

lelkét is föltárja. Ritka iró, kinek müvei ely mély 

bepillantást engednek lelkületébe, mint ez a könyv. 

Toldy Ferencz egész elvagadtatással mondta róla: 

„Nemecsak korának esucsán áll Mikes munkája a 

tartalom betsével s az előadás soknemü szépségei- 

vel egyaránt, hanem szól az minden koroknak; 

mert az elme és érzület a ritka szövetsége, vidor 

kedélyessége, gyakorlati bölcsessége és erkölcsi 

sulyával, gyönyörködtető és nemesitő erejét nem 

vesztheti el, mig a magyar kebel a valódi szép és 

jó iránti fogé ékony ségit hiven mégizzendi 

(vése kevelkezik) 



pontjából is, mivel nem lesz nehéz dolog ab- 

ból helyrehozni a kis lutri eltörlése révén 

szenvedett veszteséget. Sőt azt hisszük, hogy 

helyes kezelés mellett még jövedelmezőbbé is 

válhatik a kis lutrinál. 

A mi nézetünk ellenkezik ezen feltévesekkel. 

Szathmáry ölyörgy országgyülési 

képviselő. 
A 4. egyetemes tanitógyülést rendező bizottság elnöke. 

(Folytatás.) 

Az életczélt korán kitüzte magának a jele er- 
délyi fiu, s a midőn itt a fővárosban teljes meg- 

győzödést szerzett arról, hogy miként magyaro- 
sitják meg a főváros iskoláiban müködő tanitók és 

tanárok a legősgyökeresebb németajku és tótajku 

családokat, és hogy mily csodálatos atváltoztatást 
idézhetnek elő egy nagy város lakosságán az oly 
iskolák, melyekben nemzetünkért lelkesedni tudó 
sa nevelésre és az oktatásra képes tanitók és ta- 

nárok müködnek; maga is beállott a fővárosi ta- 
nitói karba, hogy eltanulja azt a titkot, a melylyel 

a német Budából és Pestből magyar nemzeti nyel- 
vünkhöz ragaszkodó polgársággal dicsekedhető 
Budapestet teremtett az iskola. A főváros belvá- 
rosi reáliskolájában talált is helyet magának mint 
tanár, s ott a lánglelki Ney Ferencz igazgatása 
alatt volt alkalma látni, hogy miként eshetik meg 

az, hogy még az öreg szülék a magyar nyelvet nem 

is értik, addig az unokákat még kényszeritve sem 
lehet a magyar nyelven kivül más nyelven meg- 
szólaltatni. 
Ekkor aztán felemelte szavát 1876-ban ugy a 

budapesti, mint a vidéki lapokban és felhivta a 
nemzet figyelmét arra a pusztulásra, mely a ma- 
gyart Erdélyben emészti, s czikkei, daczára az 
akkori mozgalmas külpolitikai viszonyoknak, a 
magyar társadalomban oly üdvös mozgalmat hoz- 
tak létre, a mely megalapitotta a visszamagyaro- 
sitásnak eszközlésére kiválóan alkalmasnak bizo- 
nyuló dévai állami főreáliskolai segélyző- egyesü- 
letet, a melynek alaptőkéje ma már a 15,000 forin- 
tot meghaladja. 
Ezen tőkéhez 2000 forinttal járult annak a „Hu- 

nyady-Album" czimű könyvnek a tiszta jövedelme, 
a melyet Szathmáry, Szabó Endrével együttaleg- 
jelesebb magyar irók közremükésével szerkesztett 
és kiadott. 

A dévai reáliskolai segélyző egyesület czelja az, 
hogy az eloláhosodott magyar családok gyermekeit 
a reáliskolába való járásra buzditsa és ott segé- 
lyezvén, addig tanittassa, mig azol a magyar nyelv- 
ben és a nemzeti öntudatban kellöleg meg nem 
erősödnek. 

Ily munkásság mellett Szathmáry György neve 
széles e hazában kedvező hangzasuvá lőn a magyar 
hazafiak között, és szülő vármegyéje azzal mutatta 
ki iránta való becsülését, hogy felruházta öt 

nyadmegye tiszteletbeli főjegyzöje" czimével. 
hunyadmegyei tanitótestület dévai köre pedig sie- 
tett tiszteletbeli tagjává választani őt, a kinek 
könyvtárát köszönheti. 

A tanári széket Szathmáry György az 1881-ik 
évben bekövetkezett képviselőválasztáskor hagyta 
el, a midőn a hunyadmegyei dévai kerület szabad- 
elvü hazafias polgárai oly térre hivták meg a jeles 
férfiut, hol szélesebb körben tehet hazájának ki- 
tünő szolgálatokat; megválasztották országgyülési 
képviselőnek. 

Igy lett tagja Szathamáry György a törvény- 

hozótestületnek, a melyben mind a mai napig az 
elsők között állja meg a helyét, akár szorgalmát, 

akár tehetségét tekintsük. 

köv.) 

A zágoni Mikes-ünnepély. 

Zágon, 1890. augusztus 22. 

A székely hüség és székely szabadságszeretet 
képviselőjének, a magyar irodalom elsőrangu baj- 
nokának emlékét ülte meg Zágon községe, az ün- 
nepelt szülöőhelye, f. hó 17-én. 
De rosszul fejeztem ki; Zágon községe az ünne- 

pélynek csak szinhelye volt. Ünnepelt az egész 
székelység s az ünnepély visszhangot keltett a tá- 

voli részekben, a Királyhágón tul is. 

S mi evvel a visszhanggal meg vagyunk elé- 
gedve. Itt, távol a központtól, az ország szélein 
jól esik a visszhang is, melyből nemrég a Gábor 
Aron s jelenleg a Mikes Kelemen emlékének szen- 

telt ünnepély alkalmával erőt merithet a székely- 
ség, hogy hozzájok hasonló fiakat szüljön a hazá- 
nak, ha erejét talán elveszitette volna. 
A harangok ünnepélyes hangja jelzé az ünne- 

pély kezdetét s a tágas egyház minden zugát be- 
töltő közönség áhitattal hallgatta a „Szózatot, 
mely szivemelően zengett a zágoni dalkör ajkairól. 
Az utolsó akkordok elhangzása után Bodor 

János ev. ref. lelkész tartott emlékbeszédet, szép 
emelkedett hangulatban. 
Antal Lajos Lévay alkalmi költeményét ,Mi- 

kes Kelemen"-t szavalta mély érzéssel. 
Bálint Gábor szabad előadásából élénk fogal- 

mat szerezhetett mindenki, hogy mily körülmé- 
nyek közt kellétt élnie a bujdosóknak s ki közü- 
lök egyedül hallgatta a tenger mormogását. A vi- 
szonyok ázsiai Törökországban ma is majdnem 

ugyanazok, mint akkor voltak. 

A délelötti ünnepély műsorának utolsó száma 
volt a „Hymnusz", melyet az összes ünneplő kö- 
zönség énekelt, 

Az ünnepélyen ott láttuk gróf Mikesnét és csa- 
ládját, báró Szentkereszty Stephaniet és Irént s a 
környékből számos vendéget. 
Délután két órakor kezdődött a banket, melyen 

mintegy negyvenen vettek részt; a vendégek nagy 
részét a szives házigazdák foglalták le. Felköszön- 
tőkben azonban igy sem volt hiány, Bálint Gábor, 
Bodor János, Rombauer Emil, Földes György, 
Veres Károly s még mások felköszöntői szelleme- 
sen füszerezték a négy óráig tartó ebédet. 

Az ünnepély délelőtti részéről elmondhatjuk, 
hogy magasztos volt; az estéli részt bizton soroz- 

hatjuk a kellemességben z ritkitók közé. 

Különfélék. 
- Halálozás. Barabás Mór kézdivásárhelyi köz- 

ségi iskolai tanitó f. hó 22-én hirtelen meghalt. 
Ritka ember halála keltett oly igaz és mély rész- 

vétet városunkban, mint a derék érdemes népne- 
velőé, ki egész életét hasznos és eredménydus 
munkálkodásban élte le. Mint tanitó, mint a tüz- 
oltó-egyesület zenekarának megteremtője és veze- 
töje s mint számtalan közhasznu egyesület buzgó 
tagja, az ő páratlan lelkiismeretességével annyi 
terhet vállalt magára, hogy szervezete összeom- 

lott alatta s a roppant munkásság bére a korai 
halál lett, Emlékét az egész társadalom kegyeletes 
tisztelete s az általa alkotott müvek fogják meg- 
örizni. Aldás és béke porai felett! Haláláról követ- 

kező gyászjelentések adattak ki: 

„Már özvegy Barabás Mórné sz. Simó Vilma a 
maga és gyermekei : Endre és Vilma; azelhunyt- 
nak szülői: Barabás István és Farkas Zsuzsánna; 
testvére : Barabás Mária, férje Végh Ferencz és 
gyermekük Sándor, továbbá számos közeli és tá- 
voli rokonok, barátok és ismerők nevében mély 
fájdalommal tudatja, hogy a hü férj, gondos édes- 
atya, önfeláldozó gyermek, szerető testvér, jó ro- 
kon, őöszinte barát márkosfalvi Barabás Mór 
kézdivásárhelyi községi iskolai tanitó, a tanitói 
dalkör vezetője, a háromszékmegyei tanitótestü- 
let segélyegyletének pénztárosa, az önkéntes tüz- 
oltó-egyesület zenekarának szervezője és lankad- 
hatatlan buzgalmu karnagya, folyó hó 22-én éjjeli 
21/, órakor, munkás életének 37-ik, boldog házas- 
sága 4-ik, tanitói müködése 14-ik évében, öt napi 
sulyos szenvedés után, agyszélhüdés következté- 
ben, jobblétre szenderült A megboldogultnak 
hült teteme folyó hó 24-én, d. u. 8 órakor fog az 
ev. ref. egyház szertartása szerint, a helybeli ref. 
temetőben örök nyugalomra helyeztetni. Legyen 
álma csendes, emléke áldott! Kézdi-Vásárhelytt, 
1890. augusztus hó 22-én. 

„A kézdivásárhelyi népoktatási intézetek tani- 
tói kara mély részvéttel és fájdalommal tudatja, 
hogy felejthetetlen j jó kartársa: márkosfalvi Ba- 
rabás Mór, a kézdivásárhelyi községi iskola 
példányszerü tanitója; a tanitói dalkör éltető lelke, 
fáradhatatlan vezetője; a háromszekmegyei tani- 
tótestület segély egyletének hü és pontos pénztá- 
rosa; az önkéntes tüzoltó-egyesület zenekarának 
szervezője, lankadhatatlan buzgalmu karnagya, f. 
hó 22-én, éjjeli 21/, orakor, közhasznu élete 87-ik, 
tanitói müködése 14-ik évében, öt napi sulyos 
szenvedés után, agyszelhüdés következtében, vá- 
ratlanul elhunyt. Földi részei f. hó 24-én d. u.3 
órakor fognak, az ev. ref. egyház szertartása sze- 

rint, a helybeli ref. temetőben örök nyugalomra 
helyeztetni. Nyugodjék csendesen ! éza 
helytt, 1890. augusztus hó 22.én. 
2 Felhivás. Tisztelettel fölkérem mindazon ura- 

kat, illetőleg osztálytársaimat, kik a sepsiszent- 
györgyi ev. ref. collegium IV. gymn. osztályát az 
1885-86-ik évben végezték, sziveskedjenek e hó 
26-án (kedden) d. e. 9 órára a collegium nagy- 
termében baráti összejövetelre megjelenni, hogy a 
mult kedves emlékeiről fellebbentve a feledés sö- 
tét fátyolát, jelen állapotunkról kölcsönösen tudo- 
mást szerezzünk, és hogy jövőbeni czéljainkat is 
bizalmasan közölvén egymással, rendületlen barát- 
ságunk és az abból fakadó jó indulatunk folytán 
szilárd, szétbonthatlan frigyet gössünk. Így vál- 
hatunk el aztán azon kielégitő tudattal, hogy nem 
vonakodtunk egymás iránti kötelezettségünknek 
eleget tenni és ezen összejövetelt becsületbeli ügy- 
nek tekintettük. Uzon, 1890. aug. 20. Több osz- 
tálytárs megbizásából: Kohn Salamon. 
- Halál a Niagarában. A Niagara vizesésnél a 

a minap rejtelmes eset történt. Egy Ellis Vil 
nevü fiatal ember járt ott menyasszonyával, annak 
anyjával és bátyjával. A tár saság megnézte az ösz- 
szes nevezetességeket, azután áthajózott az ame- 
rikai partra, a honnét legjobban látni a nagy viz- 
esést. A fiatal leány el volt merülve az óriási viz- 
tömeg csodálásába, a mikor vőlegénye hirtelen hoz- 
zálépett, átkarolta és vele együtt az anya és az 
összes jelenlevő turisták szeme láttára beleugrott 
a vizesésbe. Természetesen elvesztek, eddig még 
holttestüket sem találták meg. Hogy mi vezette 
Ellist a szörnyü elhatározásra, azt nem is sejtik. 
- A válópörök királynéja. Indianopolis amarikai 

városé a dicsőség, hogy a világ nlegelváltabbő 
hölgye lakói köze tartozik. Lakik ott t. i. egy 
Black Mabel nevü uő, a ki nyolczszor vált el fér- 
jeitől, kétszer ugyanegy férfitól, kivel kétszer egy- 
másután kelt egybe. Most a kilenczedik férjjel lé- 
pett boldog házasságra. 87 éves és ugy látszik, 
családi nyavalya nála az elválás. Anyja 6 férjtől 
vált és most a hetedikkel él. Egy nagybátyja és 
két nagynénje fejenkint ötször váltak el élettár- 
saiktól. 
- Paniczáné férje elfogatásáról. Panicza őrnagy 

özvegye a ,New-York Herald" szófiai tudósitója 
előtt következöképen mondta el férje elfogásának 
történetét: 

Éjfél után három órakor egyszerre erős csönge- 
tést hallottunk. Szolgánk ajtót nyitott, mire egy 
rendőrbiztos sietett hálószobánkba és igy szólt 
redő férjemhez: 
- Ön a fejedelem nevében foglyom! 
Férjem fölkelt, felöltötte egyenruháját, aztán 

nyakon ragadta a rendőrbiztost, kilökte az ajtón és 
ezt kiáltotta utána: 
- Te oktondi, hát nem tudod, hogy dandár- 

parancsnokot csak ugy lehet elfogni, ha az elfo- 
gási parancsot fölebbvalója irta alá, a fejedelemmel 
egyetemben ? 
Egy negyed óra mulva megjelent házunkban 

Kosszov ezredes, rendőrökkel és katonákkal. Sza- 
bályszerü elfogási parancsot mutatott férjem elé, 
ki erre ellenszegülés nélkül követte. Stambulov 
miniszterelnök és Szlavkov, a szobranje elnöke, a 
szemközt levő épületben várták meg, mig uramat 
elkisérik, aztán azonnal házunkba rohantak. 

Stambulov, mint a bolond futkározott egyik szo- 
bából a másikba, egy nagy tárczába relva minden 
papirosfélét, a mi kezébe akadt. 
Majd odament az ágyhoz, melyben fam aludt 

s felemelve a gyermeket, tollkésével felvagdosta a 
kisked derekalját, hogy vajjon nem rejtetfünk e 
oda is valami irományt. 

Aztán, mielőtt sejthettem volna szándékát, bez 
zám fordult: „Asszonyom, kinos kötelességem, 
hogy..." és mellemhez nyult, mintha ott is ira- 
tokat akarna kutatni. 
- Ah Stefán Stambulov! - kiáltottam - Ön 

meg akarja ölni férjemet, mert a nép hazafinak 
tartja őt s mert ön eladta magát egy osztrák her- 
czegnek. De azt nem ériel, hogy megbeestelenitse 
áldozatának feleségét! 
És e szavakkal arczon köptem őt. Nem felelt s 

a dühtől halálsápadtan távozott házunktól, magá- 
val vivén a tárczát, melyben sovány zsákmánya 
volt. 
- Vendéglőben. Vendég: Hány nyolczadot vág- 

nak egy ludból? - Pinczér: Hja, az attól függ, 
mennyi a vendég. Ha kevés jön, akkor tizenbár- 
mat, ha sok a vendég, hát tizenhatot is. 
- Tanügyi értesités. A kézdivásárhely-kantai 

kath. gynasiumban a tanulók szabályszerü fel 
tele aug. 29, 30. és 381-én eszközöltetik. Szep 
lén lesz a tanév ünnepélyes megnyitása. A 
sőbben érkező tanulók csak felsőöbb engedély al. 
ján vehetők fel. Az első osztályba csak oly fi 
iratkozhatnak, kik az elemi iskola negyedi 
tályát elvégezték és a kilenczedik életévüket 
betöltötték, mely utóbbi körülmény keresz! 
lel igazo! andó. Wittmann Agoston 
- Értesités. A kézdivásárhelyi k 1 

fiu- és leányiskolában az 1890-91-ik évre szól 
beirások e 1, 2., 8, 4. és 5 i 



tása 6-án leend. Tandij 60 kr. A szegénységüket 
igazoló tanulók a tandij fizetése alól felmentet- 
nek. Kézdi-Vásárhely, 1890. augusztus hó 28-án. 
MSzékelyJános, igazgató. 

A sepsiszentgyörgyi postarablás 
és gyilkosság bünpere. 

K.-Vásárhelytt, 1890. aug. 28. 

Mult év szeptember 12-18. közti éjjelen a 
Sepsi-Szentgyörgy közelében levő szemeriai erdő- 

den elkövetett postarablás és gyilkosság iránti 
bünügyben a végtárgyalás a helyi kir. törvény- 
szék előtt, a közönség nagy érdeklődése mellett, 

f hó 21. és 22-én tartatott meg. 
Az annak idején nagy feltünést keltett bor- 
zasztó büntény közvetlen tettesei közül a két leg- 
főbb bünös a határszéli havasokon át Moldvába 

szökött s csak a harmadik Tánczos Tódor János 
ecsikszentimrei illetőségü pásztorlegény volt kézre 
Eerithető s ennek vallomása alapján a büntény 
értelmi szerzői Salati András és Ozárán Ede sepsi- 
szentgyörgyi lakosok is befogattak. 
A végtárgyalás, mely 21-én d. e. 9 órakor vette 
kezdetét, Szantsali Antal kir. törvényszéki 
biró, mint előlülő által kitünő tapintattal és szak- 
értelemmel vezettetett; szavazó birák voltak: 
Vajna Gáspár és Máthé Albert kir. tör- 
vényszéki birók; jegyzett Barcsa Miklóskir. 
törvényszéki jegyző. A közvádat Soliom Mik- 
lós kir. ügyész; a védelmet dr. Szacsvai Gyula, 
Barchos Károly ügyvéedek és dr. Hankó Domokos 
ügyvédjelölt képviselték. 

A szuronyos őrök közt bevezetett 8 vádlott a 

nationaléra nézve kikérdeztetvén, felolvastatott a 

közvádló előterjesztése, melyből a következő tény- 

állás tünt ki: a jelzett postarablásra vonat- 

kozó csendőrségi jelentésre a vizsgáló biróság 

a helyszinére kiszállt s megállapitotta, hogy a 

gyilkosság és rabjás a szemeriai erdőben Sepsi- 

Szentgyörgytől mintegy 5 kilométer távolságra 

az országut mentén azon helyen történt, hol a 

hegy kanyarulatok által fedett utvonalon az ut 

kissé emelkedőben van s a közvetlen a tett szin- 

helyéig lenyuló mély völgy tetteseknek ugy a 

leselkedésre, miut a menekülésre a legalkalmasabb 

pontot nyujtott. A tett szinhelyét vértócsa jelezte, 

ettől deli irányban 35 lépés távolságra a patak 

partján egerbokrok tövében elhelyezve találtatott 

meg Imre József postakocsis hullája hanyatfekve, 

arcza és balkarja felső ruhájával elfödve, mellén 

lősebekkel, nyakára nyakravalója szorosan reá 

szoritva. A postakocsi és lovak a tett szinhelyétől 

nyugoti irányban 662 lépés távolságra az utról 

való kilátástól elfedett helyen, benn az erdőben 

találtattak meg. A hámok szijai, gyeplő szárai le- 

vágattak és elvitettek. A postakocsi első ládája 

fejszével volt feltörve, a benne elhelyezve volt 

érték- és penzküldemények hiányoztak. A posta- 

kocsi 2.ik ládája bezárva, sértetlen állapotban 

találtatott. A postakocsi körül postakezelési ok- 
mányok voltak szétszórva. Nem messze tüzhely 

volt, hol papir és zsák hamumaradványai, levél- 

boritékok darabjai találtattak. Találtatott még a 

helyszinén egy ő rekeszü szalmakosár s körülötte 

üvegdarabok. 

Imre József postakocsis hulláján az orvos-birói 

bonczolás 15 lösebet konstatált. A lövegek vadász- 

fegyverből kilött futók (posták) voltak. Három 

lövés történt, melyek közül a mell balfelét és bal- 

térdet találó két lövés 10--12 lépés tavolságról, a 

jobb vállat, jobb oldali mellkast talált lövés pedig 

20-80 lépés távolságról irányoztatott. A lövések 

egyszerre vagy legalább másodperceznyi különb- 

séggel eszközöltettek s a test törzsét talált löve- 

gek által létrehozott sérülések feltétlen halálosak 
voltak. ; 

Az elrablott tárgyakra nézve az illető kir. posta- 

távirda felügyelő kihallgattatván, annak alapján 

összes kincstári kár 825 frt 91 krban állapit- 

ott meg. Hogy ennél nagyobb károsodás nem 

tént az egy véletlen esetnek tulajdonitható. A 

psiszentgyörgyi kir. adóhivataltól az adótárnok 

allomása szerint ugyanazon postával, mely kira- 

boltatott, 21,800 frt pénz szándékoltatott elszál- 

ni s a postára tétel csak is véletlenül a csoma- 

lással bekövetkezett késedelem miatt maradtel. 

zen körülmény világot látszott vetni az elköve- 

rablás előkészületeire s gyanitani engedte, 

rablás terve S.-Szentgyörgyön készült, s 

ablásnak az illető kir. adóhivatal nagyobb 

énzszállitási intézkedéseivel, valamint a 

al ismeretes bünrészesének kell lenni. 

at rendjén a csendőrség által Tánczos 

s 1889. okt. 5 én elfogatott s ez teljes 

gel beismerte, hogy a kérdésben forgó 

és rablást Tánczos Estók Mihály és 

ással együtt hárman követték el, és 
sság és rablás tervezői Salati András 
voltak. 
r János elfogatására azon körül- 

alapul, hogy a sepsiszentgyörgyi 
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csendőrség a Csikmegye felé nyuló ,Hatod-nevü 
erdőségben tartózkodó pásztoroktól megtudta, 
hogy a rablás idejében 8 ember fegyveresen Csik 
felé vonult, értesült továbbá Tusnádon arról is, 
hogy Csik-Szentimrén két orvvadász van, kik 
gyakran járják be az erdőségeket. Ez alapon Csik- 
Szentimrén kezdvén nyomozni, megtudta, hogy a 
csikmegyei hatóságok Sofron András és Tánczos 

Estók Mihály ellen ugyancsak a gyilkosság és rab- 
lás miatt már megelőzöleg nyomoztak, és hogy a 
csendőrségtől nyert megbizás folytán Salati An- 
drás szeptember hó 28-áun Tánczos Estók Mihály- 
nál járt s valószinüleg ennek közvetitésével a ne- 
vezett tettesek a csikmegyei csendőrség üldözése 
elől megszöktek. Minthogy a csendőrség arról volt 
értesülve, hogy a tettesek hárman voltak, a nyo- 
mozás tovább folyt és sikerült megtudni, hogy 
szept. 10-én előbb nevezettekkel Tánczos Tódor 
János együtt indult vadászatra és csak szeptember 
hó 18-ikán tért vissza. Igy le lett tartóztatva 
s a megejtett házkutatásnál Tánczos Tódor János- 
nál egy csorbás fejszét, egy 1 csövü fegyvert, mely 
(posták) futókkal volt töltve, Sofron András laká- 
sán nagyobb mennyiségü lőport, két bőr zacskót 
futókkal töltve, egy töltött két csövü fegyvert és 
két drb pisztolyt, lánczos Estók Mihálynál pedig 
egy ,Wertheim"-lakatból darabokat találtak. Tán- 
czos Tódor János, ki már az első kihallgatásnál tö- 
redelmes beismerő vallomást tett, azzal teljesen 
egybehangzólag a végtárgyalás rendjén is minden 
zavar nélkül, nyugodt hangon és folyékonyan a 
gyilkosság és rablás elkövetését következöleg 
adta elő: 

„Egy kedd napon a baj előtt (szept. 10.) hoz- 
zám jött a csordához Tánczos Estók Mihály s azt 
monáta, hogy estére menjek haza, vigyem haza a 
puskát s vigyek egy könnyü fejszét is, menjünk 
el páva vadászni, mert Háromszéken nincs páva, 
az árát jól megfizetik s neki levelet irtak, hogy 
vigyen le vadpávát. En hozza mentem s még azon 
este elmentünk a Keskeny bükk nevü erdőbe, 

ott reggelig maradtunk, velünk volt Sofron An 

drás is. Reggel mondtam, hogy itt páva járást 
nem láttam, menjünk más erdőbe. Tánczos E. Mi- 
hály erre azt mondta, menjünk pénz után. Enge- 
mei azon nap (szept. 11.) elhoztak a szemeriai er- 

döbe, ott benn az árokban megháltunk s más na 
pot is ott az erdőn töltöttük el. Én mondtam, hogy 
micsoda pénze kaphatunk itt, mire társaim azt 

mondták, hogy a posta hozza a pénzt, a posta- 
legényt le kell lőni, azután a postakocsit kihajtják 
az oldalba, a fejszével feltörik s a pénzt elvesz- 

szük. Erre mondtam: a legényt nem kell meglőni, 

de ök azt felelték, hogy ha a legény le nem löve- 

tik meg fogja mondani, hogy milyen forma embe- 

rek voltunk. Én ki jelentettem, hogy löni nem fo- 
gok, mire fegyveremet Tánczos E. Mihály elvette 

s minthogy nyulra volt töltve a régi töltést kivette 
s vagdaltott tett belé. Este ugy 8 órakor jöttünk 

le az utra s ott vártuk a postakocsit. Én azt is 

megjegyeztem, hogy a mintaCsikba láttam a pes- 

tán csendőr is szokott lenni, mitörténik azzal, erre 

Estők Mihály azt felelte, hogy azt is megjárja az 

ón. Társaim azt mondták, hogy sok pénzt, ugy 

15,000 pengőt hoz a posta s kérdésemre, hogy azt 

honnan tudják, azt feleltég hogy Salati és Czárán 

nevü szentgyörgyi urak mondták, hogy a posta 
mindig viszen pénzt. 

Nekem megmondták, hogy az utba hova álljak, 

hogy a lovakat megfoghassam a kocsis lelővése 

után, s azt is tudtomra adták, hogy vigyázzak, 

hogy ha a lovak el találnának futni, a kocsis után 

engem is le lönek mint egy kutyát. Én a hely- 

szinétől vagy 30 lépésre előre mentem, Tánczos 

Mihály az egy csövü fegyverrel, Sofron András a 

két csövü puskával a sánczba állottak meg s a mint 

jött a postakocsi a legényre: lőttek, előbb Sofron 

András a két csövü fegyverrel ugy, hogy a két 

csöből a lövés csaknem egyszerre történt, az után 

egy pillanat mulva Tánczos Estók Mihály. Erre én 

futottam szembe a lovakkal, azokat hogattam s 

azok hamat meg is állottak, mire a legény az ülés- 
ből lefordult. 

Ekkor Sofron András megfogta a legenyt s a 

lábánál fogva az utról bennebb huzta. Tánczos 

Mihály pedig megfogta a lovak gyeplőjét s ugy 

hajtotta ki sebesen a kocsit az oldalon. Sofron 

András a legényt letéve futott a lovak után s ket- 

ten hajtották ki az erdőbe. Ém benn maradtam az 

uton, hogy ügyeljek, s ha valaki észreveszi, nekik 

hirt adjak Az uton egy fertály óráig sem álltam, 

az alatt ott semmiféle szekér nem járt. Sofron An- 

drás füttyentett, arra kimentem hozzuk, hol már 

a kocsiládából kiszedtek volb mindent. Hogy me- 

lyik gyujtotta meg a leveleket, azt nem tudom. 

Innen egyenesen haza mentünk s estére hazaér- 

tünk. Menetközben az erdőn egy cserfa alatt meg- 

állottunk, ott nekem 4 tizes bángót s 10 1 forin- 

tost adtak, azt mondták nekik is annyi jutott s 

azt is köszönjem meg. Mikor mentünk haza felé, 

Tánczos Estók Mihályt kérdeztem, hogy honnan 

tudták ilyen jól a járást. Azt felelték, hogy a nyá- 

ron a szentgyörgyi urakkal Salati és Czáránnal 

ök még össze voltak egyezve, hogy a postát kira- 

déglőben is voltak, hol azt mondták, a botfalvi 

hogy a postakocsi éjfel után érkezik ama helyre s 

mnül, oláhul sokáig beszeélgettek. Tánczos Estók 

bolják. Ezek szekeret küldtek fel utánuk, azon 
jöttek le. Salati járt fel utánuk, aztán kivitték az 
erdőre, ott megmutogattak mindent, megmondták, 
hogy csak abba a ládában van pénz, a melyiken a 
kocsis ül, annak van két ajtaja, egyik fából, az 
felnyitható, a másik vasból, az be van zárva, de 
fejszével és vésővel be lehet vágni, a másik ládá- 
ban csak pakkok vannak. Akkor el is határozták 
volt, hogy a postát kirabolják, még pedig ugy, 
hogy Salati és Czárán felülnek a postakocsira, a 
legényt valami itallal elaltatják s a postakocsiról 
lelökik s akkor Tánczos Estók Mihály és Sofron 
András megtojtják. Már várták is az erdőben, 
hogy Salati és Özárán a postakocsival érkezzenek 
meg, de csak gyalog jöttek s azt mondotta, hogy 
végére járt, de a postán most csak 100 frt vans 
az nem érdemli meg. Akkor Tánczos Estók Mi- 
hály és Sofron András hazamentek üresen. Azt is 
beszélték, hogy akkor ők Szentgyörgyön egy ven- 

ezukorgyárba mennek dolgozni. 
Továbbá, hogy Salati és Czárán figyelmeztették, 

hogy hónap végével legtőbb pénzt viszen, mert 
akkor szállitják az adópenzt. Salati magára vál- 
lalta, hogy utlevelet szerez nekik s a pénzzel el- 
mehetnek Moldvába. Azt is beszélte Tánczos Es- 
tók Mihály neki, hogy ő Czárán Edével a csik- 
szeredai fogházba ismerkedett meg. Czárán még 
akkor biztatta erre s ugy beszelték meg a dolgot, 
hogy Czárán azt fogja irni, hogy a vadpávákat 
hozzák le és akkor jöhetnek. : 

Tánczos Tódor János előadja még azt is, hogy 
a szemeriai erdőbe való érkezésük estéjén végre 
akarták hajtani a tettet, de a postakocsiba más 
szinü lovak voltak fogva, mint a milyen szinünek 
Czáránék azt Estók Mihályéknak mondották volt 
s e miatt tévedésben lévén, csak később vettek 
észre, hogy a posta mellettük elment. E miatt más 
napra is ott maradtak, éjjel az erdőbe tüzet tettek 
s felváltva aludtak, másnap pedig az erdőbe rej- 
tözködtek s beszélgettek. Tánczos Estók Mihály 
azt mondta, hogy addig meg ne mozduljunk, ha 
egy hétig is kell itt lenni, mig a postát ki nem 
rabolják, mert ő nem akar pénz nélkül hazamenni 
Csikba. 

Tánczos Tódor János vallomását tovább foly- 
tatva, elé adja, hogy mult év szent Mihály napja 
előtt való este Tánczos Estók Mihályhoz ment, ki 
lejött volt az erdőröl néevnapot tartani. Ekkor ott 
találta Sofron Andrást s ezt az urat (Salatira mu- 
tat), kik együtt pálinkáztak és előtte érthetetle- 

Mihály egyszer a fejét megvakarta s azt mondta: 

Hekete gyász, fehér üröm, 
Nekem a bánat nem öröm! 

s azután kisirültek a házból s elléptek. 
Én felmentem a csordához az erdőbe. Azóta 

Salati Andrást nem láttam. A sepsiszentgyörgyi 
fogházban Salati András azt izente nekem egy fo- 
golytól, hogy menjek fel a vizsgálóbiróhoz s ott 
mondjam azt, hogy Salati semmiben sincs benne, 
csak Czárán, s akkor őt kieresztik s ha ki fog sza- 
badulni, nekem ügyvédet fogad, hogy mentsen 
meg a kötéltől, mert különben felkötnek. ő 

Ezután következett Salati András kihallgatása, 
ki a hozzá intézett kérdésekre kitanultravaszság- 
gal ügyekezett kitérni. Ezen mozgékony gömbö- 
lyüemberke ki kihallgatása rendjén szárazon moso- 
gatta kezét s róka ravaszsággal fejér fogait látni 
engedte s inkább a pudli mellett, mint a vádlot- 
tak padján képzelve magát vigyorgó pofával a kö- 
vetkező vallomást tette: 1889. julius végén vagy 
augusztus elején történt, hogy Csikba akart menni, 
megfogadott egy ismeretlen embert (Józsa An- 
drást) szekeresnek s mondta neki, hogy hajtson 
Guidó lakására onnan fognak indulni, hogy (S.- 
Szentgyörgyön) a piaczon ne kelljen keresztül- 
mennie. Guidótól 2 forintot kért kölcsön, de ő 
csak 1 frt 50 krt adott. Ott volt Czárán is, kér- 
désükre megmondta, hogy Csikba megy, ekkor 
Czáran leirta Tánczos Estok Mihály nevét és la- 
kását s szóval is megmagyarázva hol lakik, azt 
izente neki hozzon le vadpávát s ha lejön azon 
esetre kérte Salatit, hozza le. Guidónak pedig a 
cséplőgépbe lóra lévén szüksége, Czárán azt 
mondta, ha beszól Tánczos Mihályhoz majd ő hozni 
fog lovat. Felmenve Csik- Szentimrére Tánczos 
Mihályhoz hajtatott s neki Czárán izenetét meg- 
mondta együtt vacsoráltak s mivel, szégyenli is 
mondani, hogy bor nem volt, uri embernek nem 
való pálinkát ittak s olyanok lettek mint a bunda. 
Éjjel 12 órakor elindultak a szekeressel. Táncos 
Estok Mihály rövidebb uton gyalog egy ismeret- 
len társával elejükbe kerültek, rendre fütyentettek 
s a szekérre felültek. Megérkezve Sepsi-Szent- 
györgyre a városvégénél mind hárman leszállot- 
tak s a szekerest elbocsátották. Tánczos Es 
Mihály azt mondta, hogy szeretne Czáránnal m 
régi ismerősével beszélni. Salati ajánlkozot! 
rán lakásának megmutatására, mire Tánczo 
hály azt felelte, tudja jól hol lakik, járt ná 
a szolgálója (Csutak Erzsi) falujabeli s 
vele tálálkozni. Ekkor Salati elvitte ők 

é 



Lajos korcsmájába s ő maga is bemenvén együtt 

beszélgettek, azután pedig elment Czáránhoz, s 

tudatta, hogy Tánczos Mihály és társa Arpa La- 

josnál várja. Czárán azonnal hozzuk ment. Salati 

az nap nem találkozott egyikkel sem, másnap 9 

órakor Ferenczi Ferencznéhez ment s Czáránnal 

találkozva és behivta lakására s akkor Czárán azt 

mondta, hogy ő Salatinak igen jó embere annyira 

szereti mint a testvérit, most egy jó üzlete van, 

melyből könnyen megakad pár ezer forint s nem 

akarja abból kizárni Salatit. Azután elmondta, 

hogy Tánczos E. Mihálylyal a csikszeredai bör- 

tönben ismerkedett meg s ott a szegedi posta rab- 
lást olvasva egyeztek meg, nogy a Brassó vagy 

földvár felé menő postát ki fogják rabolni, ezek az 
emberek most azért, jöttek. Az igaz hogy az egyik 
nem az, a kit várt azt a herkulest a nagybácsot, 
de ez is elég bátor kemény legénynek látszik. 

Megborzadva hallottam eme beszédet s előbb 
azt gondoltam tréfál, de később láttam, hogy tel- 
jesen komolyan beszél s le akartam beszélni a 
borzasztó tervről, mondottam neki, hogy ily vak- 
merőséget ne próbáljon, inkább hamisitson váltót 
nagynénjének a gazdag Bogdánnénak a nevére, 
vagy csináljon bankót. Ő azonban a terv mellett 
megmaradt. Eltávoztam s megigértem, hogy visz- 
szamegyek, de valami ügyemben Hlőpatakra 
mentem egy alkalmi szekérrel. Menetközben Tán- 
czosekot találtam a szemeriai erdőben visszafelé 
jönni; azt mondták a czukorgyárnál nem kaptak 
munkát. Visszajövet láttam Szentgyörgyön a kis 
sétatér végén Czáránt Tánczosékkal beszélni s 
mondta, hogy menjek oda, én megigértem, hogy 
mindjárt jövök, de még maig is mind megyek. 
A következő napon reggel Ferencziékhez indul- 
tam s az ott lakó Czárán megint behivött s kér- 
dezte, hogy az az előtti este miért nem mentem 
oda, 1l órakorig vártak s azt mondta, hogy Tán- 
czosék most elmentek haza, s nehogy valakinek 
szóljak, mert kikuvasztnak a bőrömből. 

Ezután augusztus 21-éig, mikor a Ferenczi 
Ferencz meglopatása történt, nem járt Ozáránnál, 
ki azután 28-án felment Gyergyóba s onnan visz- 
sza érkezve, Brassóba ment. Midőn innen is haza 
jött, szept. 8-án mondta nekem a saját házánál, 
hogy csütörtökön jönnek az emberek, lesz pénz, ne 
szóljak senkinek. Másnap a Ferenczi Ferencz ká- 
rára elkövetett lopás gyanuja miatt vizsgálati fog- 
ságba helyeztek s onnan csak a postarablás elkö- 
vetése után, melyről a fogházban értesültem, szept. 
19-én bocsatottak ki. Még az nap el mentem Czá- 
ránhoz s kérdeztem, hogy a postarablást az ő em- 
berei követték-e el, mire nevezett azt válaszolta, 
hogy nem hiszi, mert valami jelt hagytak volna. 
Észrevettem azonban, hogy Czárán készül Csikba, 
s megtudván, hogy el ment, én is mintegy 2 
óra mulva egy fogadott szekeressel nyomába in- 
dultam, hogy meggyőződjem vajjon a Czárán em- 
berei követték-e el. Ezen gyanumat azért nem 
árultam el, mert nem voltam meggyözödve, shogy 
elszöktek azért nem szóltam, mert vártam, hogy 

Czárán fedezze fel maga. 
Ezután kihallgattattak és szembesittettek a ta- 

nuk. Balog Rózália Tánczos Estók Mihályné 
vallja, hogy a mult nyáron levél jött az ő társához 
irva, a kivel hitelbe él. Az volt irva a levélbe, hogy 
Tánczos Estók Mibály ur vigye le a vadpávákat 
Sepsi-Szentgyörgyre, mert vevő akadt. Akkor az 
ö társa a csordánál volt az erdőn, azután egy ko- 
pasz forma ur járt náluk s kérdezte tőle, hogy a 
levelet a vadpávákról megkapták-e? Én azt mond- 
tam, hogy a levelet megkaptuk, de a társami most 
nincs itthon s kérdeztem, hogy kihez legyen sze- 

rencsém. Erre azt felelte, hogy ő Sepsi-Szent- 

györgyről vendéglős, nagy mulatság lesz a jövő 
héten s vadpávákra van szükség. Arra kért, hogy 
mondjam meg a társamnak ha haza jő, hogy men- 

jen le a tusnádi fürdőre, ott lesz pár napigs a vad 

pávákat a miket igért vigye le. Azután szekéren 
egyszer ismét feljött egy ur Szentgyörgyről, akkor 

az én uram hon volt s az udvaron együtt sokat be- 

széltek, azután pálinkát ittak együtt, ott volt Sof- 

ron András is s a szentgyörgyi ur éjfel felé el- 

ment. 
Azután egyszer hallottam, hogy az uram bővön 

költ. Sofron András kérdezte tölem, hogy ada-e 

Mihály pénzt? Mitéle pénzt, kérdém. Hát abbol a 
mit hoztunk, neki is 120 pengő forint jutott s ne- 

kem is. Én megijedtem, hogy ennyi teméntelen 

pénz hoobnan kerülhetett s azt mondám, hogy tán 

bizony boltot törétek fel. Ő azt mondta, hogy 

egyebet ne beszéljek, mert az uram megöl. Az 

uram haza jött s kerdeztem, hogy miárt nem ad 

legalább egy pár csizmára valót, mert ugy hallot- 

tam, hogy bövön költ. Erre azt mondta, hogy e 

feéléket ne beszéljek, mert a más világra küld, ki- 

től hallottam azt az ostobaságot, hogy neki pénze 

van? 
Szent Mihály nap előtt adott 2 frtot, hogy ké- 

szitsek a névnapra, mert le jő a csordától, Akkor 

este vele jött a szentgyörgyi ur, a ki másodszor 

volt nálunk, nekem adott 20 krt s elküldött pá- 

linkáért. Az ereszbe együtt suttogtak, én hallga- 

tóztam, hogy miről beszélnek, de nem tudtam meg 

belőle semmit. Az én társam még azon éjjel ugy 
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elment, hogy azután nem láttam. Akkor ment 
el Sofron András is. Másnap a sepsiszentgyörgyi 

ur a községi birónál is járt. 
A szentimrei biróné vallja, hogy neki is, má- 

soknak is feltünt, hogy ismeretlen urak járnak a 
megbélyegzett Estók Mihályhoz; a szomszédba 
lakván, hallottam a szolgálótól, hogy ismét egy 
ur keresi Tánczos Estók Mihályt s én odamentem 
megkérdezni, hogy ki legyen és mi járatban van, 
azt mondta, hogy ő vendéglős Sepsi Szentgyörgy- 
ről s vadpávákra van szüksége, a mit Tánczos E. 
Mihály neki igért. Én azt feleltem, hogy erre felé 
nincs is vadpáva s különös, hogy Háromszekről 
ide jönnek vadpáváért. 

A községi biró Sándor Gergely vallomása, hogy 
hallotta, hogy ezen züllött existencziák bőven köl- 
tekeznek, hogy százasokat váltanak fel, gyanut 
keltett fel benne, irt is az ügyészségnek Csik- 
Szeredába s a vizsgálóbirónak Csik-Szentmár- 
tonba, ugyszintén a csendőrségnek is, de nem 
tudni mi okból, az ügy haladt-maradt, mialatt a 
rablók ketteje megugrott. Ezen vallomásra a je- 
len volt nagy közönség körében egy rosszaló mo- 
raj hallatszott. 

Ugy ezen, mint a többi apróbb körülményekre 
kihaligatott tanuk vádlottaknak a mondottakat 
szemükben is ismételték. 

Augusztus 22-én délelőtt történt Czárán Ede 
kihaligatása; a rablás és gyilkosság büntettében 
Czárán Ede is mint felbujtó szerepelt. Makacsul 
tagadott mindent, azonban midőn az ellene cso- 
portosult gyanuokokkal szemben, magát a puszta 

tagadással védeni nem tudván, vallomását a kö- 

vetkezőkben tette meg: 
1889. február 28-tól márczius 28-ig s azután 

márczius 30-ától április 6-ig Tánczos Istók Mi- 
hálylyal a csikszeredai kir. törvényszéki fogház- 
ban volt, mely idő alatt az ottani kir. fogházfel- 

ügyelő vasárnaponként hirlapokat adván be, azok- 

bói Tánczos Istok Mihály egy alkalommal olvasta, 

hogy valahol Temesvár környékén a postát kira- 

boltak s 20 ezer forintot vittek el, mire Czárán 

Ede megjegyezte, „No látja, azok jobban tettek, 
mint maguk, mert egy véka buzáért nem lőttek 
le senkit, egy ökröt nem ütöttek le egyszerü sül- 

térs4, másként Tánczos Istók Mihályt a postarab- 

lásra nem biztatta. Azon idő alatt, mig együtt 
voltak, tudta meg, hogy Tánczos Istók Mihály 
vadpávákra szokott vadászni, s igérte is, hogy 

Czáránnak küldeni fog. Kiszabadulásuk után ju- 

nius vagy julius havában Tánczos Istók Mihály 
felkereste Czárán Edét S.-Szentgyörgyön, azután 

Czárán Ede is kétszer Csikban járván, elment a 

Tánczos Istók Mihály lakására, de nem találta 

otthon; beismerte a Balog Rozália, Császár Julis 

és Péter Istvánnal történt szembesités után aztis, 

hogy egyik alkalommal Tánczos Mihályt Tusnád- 

ra hivta, ott együtt ebédeltek. Továbbá egy alka- 

lommal egy levelező-lapon, melyet nem irt alá, 

azt irta Tánczos Mihálynak, hogy „a vadpávákat 

hozza le. Megjegyezte, hogy Tánczos Mihálynál 

azért járt, hogy ez valami dárága köveket (éksze- 

reket) hozott volt Romániából s azokat akarta 

megtekinteni s e czélból üzent Salatitól, hogy 

Tánczos E. Mihály jöjjön le Sepsi:Szentgyörgyre. 

Beismerte azt is, hogy Tánczos Mihálylyal és tár- 

saival augusztusban találkozott Sepsi Szentgyör- 

gyön, és hogy öket Salati hivására többször föl- 

Keresték ott. Tagadja, hogy Salatit ő küldötte 

volna Tánczos I. Mihályhoz. Salati Csikba utazása 

alkalmával, midőn együtt Guidó Jánosnál voltak, 

Salati emlitette, hogy Maros-Vásárhelyre egy 

ügyvédnek vadpávákat akarna küldeni s ekkor 

mondta Salatinak, hogy szóljon be Tánozos Istók 
Mihályhoz, ez fog majd szerezni. 

Vádlottak a mint kihallgatva lettek, s kihallga- 

tásuk közben is, egyes tanukkal szembesittetfek. 

Érdekes volt, midőn Salati András mondotta 

szembe vallomását Czárán Edének, ők tudvalevő- 

leg kenyeres pajtások volt a „czivil" életben, de 

a mint ez a kellemetlenség" előadta magát, azóta 
per „ur szolitják egymást. Salati: „Asszógája 

Czárán ur! sziveskedjek velem szembe fordulni, 

valljunk be mindent, mert bizony Isten nem érde- 

meljük meg ezt a helyet, no, no kérem, ne izéljen, 

hisz a publikummal nem állhatunk szembe." 

Midőn Salati Audrás ur izegve-mozogva s kü- 

lönösen vigyorogva vallomását Czárán Ede urnak 

szembe mondotta, Czárán ur a földön legeltetve 

szemeit csak ennyit mondott: „Ha van menykő az 

égben, s ha van istennyila akkor mindkettő üssön 

a Salati András ur bolond fejébe, hisz ez mese- 

beszednek való.* Salati erre ujból vigyorgott, de 

elnökileg megdorgáltatván, azt a merészséget kö- 

vette el, hogy gömbölyüű hasát megsimogatva, 

száját ugy tartotta mintha fütyölni akarna, azon- 

ban hangot nem adott. 
Végül következett Soliom Miklós kir. ügyész 

gyönyörüen kidolgozott terjedelmes vádbeszéde, 

mire a védők gondos védbeszédeiket tették meg. 

Közvádló vádlott Tánczos Tódor Jánost a btk. 

278. §-ban irt gyilkosság a btk. 344. § ban irt 

fablás büntettében, mint közvetlen tettest, Salati 

Andrást és Czárán Edét nevezett büntettekben 

mint a btk. 69 §. 1 pontja szerinti felbujtókat 

kérte bünösöknek kimondani, s azért mindhár- 
mat életfogytig tartó fegyházra s a mennyiben 
ezen bűntetés határozott ideig tartó fegyházra 
változtatnék át, mindhárom vádlottat 10-10 évi 
hivatalvesztésre itélni. 
A kir. törvényszék tanácskozásra visszavonult 

délután 5 órakor és háromnegyed 6 órakor ki- 
hirdette a kir. ügyész inditványa szerinti itéletet. 

Vádlottak felebbeztek, közvádló megnyugodott. 

Fürdővendégek névsora. 
Kovászna. 4 folytatás 

Kölcze Barabásnée iparos Sepsi-Szentgyörgy, 1 
személy. Baloga Józsefné iparosné Sepsi-Szent- 
györgy, 1 sz. Szentgyörgyi Jozsef vendéglős Fo- 
garas, 4 sz. Sztetik Lujza kapitányné Brassó, 2 sz. 
Koncsag Ignácz r. k. káplán Osdola, 1 sz. Zsö- 
göny Józsel földbirt. Osdola, 2 sz. Hossza Emma 
tanitónő Debreczen, 4 sz. Baga Mózesné Türkös, 
2 sz. Damó Géza vasuti hiv, V.-Velencze, 1 sz. 
Jakabos Agostonne keresk. K.-Vásárhely, 4 sz. 
Lengyel Lajosne birt. Kurtapatak, 4 sz. Dávid 
Mihály áll tanitó Pürkerecz, 3 sz. Mihály Jenő 
tanuló S.-Szentgyörgy, 1 sz. Biró Vincze tanitó 
Zajzon, 2 sz. Bede Amália birt. Zágon 2 sz. Biró 
Sándor tanuló Zilah 1 sz. Béres János tanitó Ta- 
másfalva, 2 sz. Mihály László orvos Kolozsvár, 
2 sz. Réz Farkasné birt. K. Borosnyó, 2sz. Máthé 
István hegedü müvész Budapest, 1 sz. Geor-geszku 
Man. birt. Románia 5 sz. Garius János Hosszutalu, 
1 sz. Molná: Ferencz vend. Kézdi-Vásárhely, 3 sz. 
Kovács Ilona tanitonő F.-Vincz, 1 sz. Kl n Sala- 
mon tanuló Kolozsvár, 1 sz. Kovács Jolán tanitó- 
nő Szeged, 1 sz. Teleg György áll. főnök Botfalva, 
2 sz. Stepanek Gizella Brassó, 1 sz. Derner Ro- 
zália Brassó, 2 sz. Szentiványi Antal birt. Labor- 
falva, 2 sz. Szita Gizella Budapest, 2 sz. Kun Sá- 
muelné keresk. Plojest, 4 sz. Kovács Mari birt. 
Uzon, 2 sz. Puskás Lajos ref. pap Nyén, 3 sz. Papp 
György k.-jegyző Sósmező, 2 sz. Csia Irma Eresz- 
tevény, 1 sz. Forró Lina Martonos, 1 sz. Ifj. Welne- 
reiterné keresk. K.-Vásárhely, 2 sz. Tóth Mihályné 
birt. K.-Vásárhely, 1 sz. Grigorovits Olga Brassó, 
1 sz. Összesen az eddig közöltekkel 641 személy. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay fános. 

Nyilt tér. 

Fekete, fehér és szines selyem damasztok 

1 forint 40 krtól 7 forint 76 krig. (18-féle 

minőségben is küld, portó- és vámmentesen 

.rrenneberggyári raktára Zürich- 

ben. Levelekre 10 kros bélyeg ragasztandó 

2 Erovatban megjelent közleményekért felelősséget 

szerk. 

szsasasasasasesas 
Hirdetések. 

Hirdetés. 
A ráczokban a néhai Ko- 

vácsi Bálint-féle ház bérbe 

kiadó vagy örök áron eladó. 
Értekezhetni lapunk kiadó- 

hivatalában. 

pem vállal a 

l .. 

Egy bankintézet keres minde- 
nütt egyéneket, törvényileg en- 

gedélyezett sorsjegyek részlet- 
fizetés melletti eladására. Igen 

előnyös jutalék feltételek 

Ajánlatok B. J. jegy alatt Gtold- 
berger A. V. hirdetési irodájá 
hoz, Budapest, váczi-utcza 9. sz. a. 

intézendők. 3c 
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